Kavos aparato X10 naudojimo instrukcija

Originali naudojimo instrukcija
@ Prie$ naudodami aparata, perskaitykite naudojimo instrukcija.

Modelis JURA 754



Kavos aparaty
JURA garantija

Mielas kliente!

Dékojame, kad jsigijote kavos aparata JURA. Ti-
kimes, kad produktu esate patenkinti. Si JURA
garantija galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje.
Jeigu jusy kavos aparatui JURA reikia garantinio
remonto, susisiekite su prekybos agentu, i ku-
rio pirkote aparata, arba su vietine JURA atstovy-
be. Pagal parinktinés distribucijos sistema JURA
garantija suteikiama tik prietaisams, jsigytiems
i$ jgaliotojuy JURA prekybos agenty. Kad nekilty
netikéty nepatogumuy, pries susisiekiant su
prekybos agentu arba jgaliotu JURA prieZitros
servisu, rekomenduojame atidZiai perskaityti
naudojimo instrukcija. Prireikus prasom kreip-
tis patarimo | JURA atstovybe el. pasto adresu
rickman@rickman.lt.

Garantija

Sia garantija JURA uztikrina, kad nuo pirkimo
dienos nustatytu laikotarpiu produktas neturi
su medziagomis ir montavimo kokybe susiju-
sio broko. Jeigu garantijos laikotarpiu aparatas
suges dél nekokybisky medziagy arba blogos
montavimo kokybés, oficialios JURA pardavimo
atstovybés, jgaliotos serviso centras arba jgalioti
prekybos agentai pataisys arba pakeis produktg
arba jo sugedusig dalj ir nereikés mokéti uz dar-
ba arba atsargines dalis pagal toliau nurodytas
salygas. JURA pasilieka teise spresti, ar keisti
sugedusig prietaiso dalj, ar keisti visg prietaisa
nauju. Pakeistos dalys lieka JURA nuosavybe.
Produkto techniné prieziGra garantiniam laiko-
tarpiui pasibaigus atliekama visose 3alyse, kurio-
se JURA oficialiai parduoda §j produkta. Salyse,
kuriose JURA produktas neparduodamas, praso-
me susisiekti su tarptautiniu bendrovés JURA
biuru (Zr. www.It.jura.com).

Salygos

1.

Si garantija galioja tik tuomet, jeigu kartu
su brokuotu prietaisu pateikiamas saskai-
tos originalas arba pirkimo Cekis (kuriame
nurodyta pardavimo data, produkto tipas
ir jgaliotojo prekybos agento pavadinimas).
JURA pasilieka teise atsisakyti teikti nemo-
kamas garantijos paslaugas, jeigu nebus
pateiktas minétas dokumentas arba jeigu
jame esanti informacija nepakankama arba
nejskaitoma.

Garantijos laikotarpio trukmé yra 1 metai
(daugiausia [ taciau ne daugiau kaip 18 ooo
puodeliy ruosimo cikly).
Garantija negalioja, jeigu produkta reikia
pakeisti arba pritaikyti taip, kad espresso
kavos aparatas dirbty kokioje nors kitoje
salyje nei toje, kurioje buvo sukonstruotas,
pagamintas, patvirtintas ir (arba) kur jis
gali buti parduodamas, taip pat ir atvejais,
jeigu deél pakeitimo atsiranda koks nors ge-
dimas.

Garantija netaikoma Siais atvejais:

4. periodinei priezitrai (valymas ir kalkiy
nuosédy valymas) ir jeigu dél nor-
malaus nusidévéjimo prietaisg reikia
remontuoti arba pakeisti jo dalis (san-
dariklius, maltnélio asmenis, voztu-
vus, pieno putojimo jtaiso detales ir
kt.);

4.2. produktas buvo pritaikytas arba pa-
keista jo modifikacija siekiant jj nau-
doti kitu nei naudojimo instrukcijoje
nurodytu tikslu;

4.3. su produkto garantija tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusioms transporto
islaidoms, su iskvietimu susijusioms
transporto iSlaidoms ir visai su trans-
portavimu susijusiai rizikai;

4.4. nuostoliams, atsiradusiems dél:

4.4.1. netinkamo naudojimo, taip pat
ir (bet ne tik) dél:



. produkto  naudojimo  nenu-
matytais tikslais arba jeigu ne-
buvo laikomasi JURA naudoji-
mo ir prieZidros nurodymu;

. jeigu nebuvo naudojamas filtras
»CLARIS Smart”, nors tai ir buvo
numatyta JURA naudojimo
instrukcijoje;

*  jeigu nebuvo naudojamos kal-
kiy nuosédy Salinimo ir valymo
tabletés JURA;

. kavos pupelése esanciy pasa-
liniy daikty (pavyzdziui, ak-
menéliy, medienos gabaliuky ir
savarzéliu);

*  jeigu produktas buvo jtaisytas
arba naudojamas paZeidZiant
produkto naudojimo 3alyje ga-
liojancius techninius ir saugos
standartus; (valstybése, kuriose
pagal jstatyma reikia vietinio
patvirtinimo, klientas, atga-
benes prietaisa i$ kitos 3alies,
prisiima atsakomybe ir turi at-
siminti, kad toks jo elgesys gali
pazeisti jstatymus);

4.4.2. jeigu remontg atliko pats klien-
tas arba leido atlikti kitur, o ne
jgaliotoje  serviso dirbtuvéje
arba atstovybéje;

4.4.3.nelaimingy  atsitikimy, Zaibo,
vandens, liepsnos, netinkamos
ventiliacijos arba kity aplinkybiy,
kuriy negali kontroliuoti.

JURA platintojas Lietuvoje:

OU Rickman Trade Lietuvos filialas
Ukmergés gatvé 241, Vilnius

El. pastas rickman@rickman.lt
Telefono Nr. +370 5 250 8080
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Simboliy aprasymas
|spéjimai
A\ ISPEJIMAS Visada atkreipkite démesj j bet kokig informacija, pazyméta ZodZiais DEMESIO
A\ DEMESIO  ir|SPEJIMAS, taip pat jspéjamuoju Zenklu. |spéjamasis Zodis #ISPEJIMAS“
atkreipia démesj, jog reikia saugotis, nes galite sunkiai susizaloti, o Zodis
~DEMESIO* jspéja apie nedidelés traumos rizika.
ATSARGIAI! Zodis ,,DEMESIO!“ reikia, jog gali biiti sugadintas kavos aparatas.

Naudojami simboliai

> Batina imtis atitinkamy veiksmy. Sis simbolis reiskia, jog turite imtis tam
tikry veiksmuy.
i Informacija ir patarimai, praverciantys naudojantis kavos aparatu X10.

,Juoda kava“  Ekranas
(Coffee)
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Valdymo elementai

Valdymo elementai
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1 Pupeliy rezervuaras su aromato issaugojimo 7 |utiklinis ekranas
dangteliu (rakinamu) 8  Reguliuojamo auk3cio dvigubas
2 Vandens bakelio dangtis (rakinamas) dozatorius
3 Vandens bakelis 9  LaSéjimo padéklo jdéklas
4 Karsto vandens dozatorius 10 Puodelio padéklo grotelés
5 Maitinimo laidas (nuolat prijungtas arba prijun- 11 Laséjimo padéklas

giamas) (kavos aparato galinéje puséje)
6  Kavos tirsciy talpa

102



Valdymo elementai

3

1 Dangtelis 3 Jjungimo [ i$jungimo mygtukas O
2 Valymo tableciy piltuvélis 4 Malanélio reguliavimo ratukas

Aparato galiné pusé: Jungtis su ,,JURA Smart Connect”

Priedai

e

VerZliaraktis, skirtas aromato Indas pieno sistemai valyti
iSsaugojimo dangteliui, vandens

bakelio dangciui ir maltnélio

reguliavimo ratukui
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Svarbi informacija

Svarbi informacija

Naudojimas pagal
paskirtj

Sauga

104

Sis aparatas skirtas naudoti specialistams ar i$mo-
kytiems darbuotojams verslo, lengvosios pramo-
nés ir zemes tkio jmonése, arba neprofesionalams
naudoti komerciniais tikslais. Jis turi bati naudoja-
mas tik kavai ir karStam pienui bei vandeniui ruosti.
Naudojimas bet kokiais kitais tikslais bus laikomas
netinkamu naudojimu. ,,JURA Elektroapparate AG*
neprisiima atsakomybés uz pasekmes, patirtas dél
netinkamo naudojimo.

Pries naudodami aparata atidZiai perskaitykite visg
Sig naudojimo instrukcija ir laikykités joje patei-
kiamy nurodymuy. Dél prietaiso naudojimo nuro-
dymuy nesilaikymo atsiradusiems pazeidimams ar
defektams garantija netaikoma. Laikykite Sig nau-
dojimo instrukcija netoli aparato ir perduokite
paskesniam naudotojui.

X10 gali naudoti tik ismokyti asmenys. Neprofesio-
nalus naudojimo metu reikia priziaréti.

AtidZiai perskaitykite toliau pateikta svarbia saugos
informacija ir jos laikykités.

Laikykités toliau pateikty instrukciju, kad iSvengtu-
meéte elektros smugio, kuris gali bati pavojingas
gyvybei.
= Niekuomet nesinaudokite prietaisu esant
pazeistoms jo dalims arba maitinimo laidui.
= Pastebéje pazeidimo pozymiuy, pavyzdziui,
uzuode degésiy kvapa, nedelsdami atjunkite
kavos aparata nuo elektros tinklo ir kreipkités j
JURA techninés priezitros centra.
= Modeliai su stacionariu maitinimo laidu:
Pazeistas Sio prietaiso maitinimo laidas turi
bati taisomas pacioje JURA jmonéje arba jga-
liotame JURA techninés priezitros centre.



Svarbi informacija

Jei aparatas yra su prijungiamu maitinimo

laidu: jei aparato maitinimo laidas pazeistas, jj

reikia pakeisti specialiu maitinimo laidu, kurj

galima jsigyti is JURA arba jgalioty JURA tech-

ninés priezilros centry.

= Kavos aparatas X10 ir jo maitinimo laidas turi
bati patraukti toliau nuo karsty pavirsiy.

= Patikrinkite, ar maitinimo laidas néra prispaus-
tas ir nesitrina j astrias briaunas.

= Neardykite ir neremontuokite Sio prietaiso
patys. Venkite bet kokiy kavos aparato pakei-
timy, kurie néra aprasyti Sioje naudojimo ins-
trukcijoje. Siame prietaise yra elektros srovei
laidZiy daliu. Jo ardymas gali salygoti mirtinas
traumas. Remonto darbai gali buti atlikti tik
jgaliotuose JURA techninés priezitros cen-
truose, kurie naudoja originalias atsargines
dalis ir priedus.

= Norédami saugiai visiSkai atjungti X10 kavos

aparata nuo elektros tinklo, is pradziy isjunkite

ji jjungimo | iSjungimo mygtuku O. Tik tai

atlike iStraukite kistukg is elektros lizdo.

Piltuvéliai kelia nusiplikymo ar nudegimo pavojy.

= Aparata statykite vaikams nepasiekiamoje vie-
toje.

= Nelieskite jokiy karsty daliy. Naudokités esa-
momis rankenomis.

= Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtintas ir Svarus
dvigubas dozatorius. Esant netinkamai pritvir-
tintam ar uZsiterSusiam dozatoriui, jo dalys

gali nukristi. Kyla daliy prarijimo rizika.

Aparatas su defektais néra saugus, naudojant tokj
aparata galima susizaloti arba sukelti gaisra. Laiky-
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Svarbi informacija

kités toliau pateikty nurodymu, kad iSvengtuméte
bet kokiy suZalojimu ar gaisro.
= Niekuomet nepalikite laisvai kabancio maiti-
nimo laido. Galite uz jo uzkliGti arba jj pazeisti.
= Saugokite kavos aparata X10 nuo aplinkos
poveikio, pavyzdziui, nuo lietaus, Salcio ir tie-
sioginiy saulés spinduliy.
= Nemerkite kavos aparato X10 maitinimo laido
ar jo jungciy j vandenj.
= Neplaukite kavos aparato X10 ir jokiy atskiry jo
daliy indaplovéje.
= Pries valydami X10 kavos aparata, isjunkite jj
jjungimo | isjungimo mygtuku ¢. X10 kavos
aparata visuomet valykite drégna, bet ne Sla-
pia Sluoste. Apsaugokite jj nuo ilgalaikio tys-
kancio vandens poveikio.
= Nenaudokite Sarminiy valikliy; naudokite tik
minkstg Sluoste ir Svelnius valiklius.
= Prietaisg galima jungti tik | elektros tinkla,
kurio jtampa atitinka nurodytajg gamyklinéje
techniniy duomeny lenteléje. Gamykline tech-
niniy duomeny lentele galima rasti kavos apa-
rato X10 apacioje. ISsamesni techniniai duome-
nys pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje (Zr. 9
skyriy ,, Techniniai duomenysK®).
= X10 junkite tiesiai j buitinj elektros tinkla. Nau-
dojant keliy lizdy adapterius ar ilginimo laidus
gali jvykti perkaitimas.
= Naudokite tik originalias JURA priezitros prie-
mones. Naudojant gaminius, kuriy JURA ais-
kiai nerekomendavo, galima pazeisti aparata.
= Nenaudokite kavos pupeliy, kurios buvo apdo-
rotos naudojant priedus, taip pat karameli-
zuoty kavos pupeliy.
= | vandens talpa pilkite tik Sviezig, Salta van-
den;.
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Svarbi informacija

= Nesinaudodami kavos aparatu ilgesnj laika,
isjunkite jj jjungimo [ iSjungimo mygtuku ¢ ir
iStraukite kiStuka iS elektros lizdo.

= Vaikams negalima valyti ir naudotis prietaisu,
isskyrus kai juos prizitri atsakingas asmuo.

= Neleiskite vaikams Zaisti su kavos aparatu.

= Neleiskite vaikams iki 8 mety amzZiaus artintis
prie kavos aparato, arba, jei jie yra netoliese,
nuolat juos prizitrékite.

= 8 mety amziaus ir vyresni vaikai gali savaran-
kiSkai naudotis kavos aparatu, jei jie yra susipa-
Zine su saugaus naudojimo taisyklémis. Vaikai
turi Zinoti ir suprasti, kokie gali iskilti pavojai
netinkamai naudojant prietaisa.

Asmenims (jskaitant vaikus), kurie negali saugiai
naudotis prietaisu

= dél fiziniy, jutimo ar protiniy sutrikimy arba

= patirties ar ziniy stokos,
nebent juos prizitréty arba prietaiso naudojimo
instruktazg uztikrinty uZ tokiy Zmoniy sauguma
atsakingas asmuo.

Saugus filtro kasetés ,,CLARIS Pro Smart“ naudoji-
mas:
= filtro kasetes reikia laikyti vaikams nepasiekia-
moje vietoje;
= Vandens filtrus laikykite sausoje vietoje, san-
darioje pakuotéje.
= Saugokite vandens filtrus nuo Silumos Saltiniy
ir tiesioginiy saulés spinduliy.
= Nenaudokite pazeisty vandens filtry.
= filtro kaseciy neatidarykite.
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1 Kavos aparato paruo$imas ir naudojimas pirma karta

1 Kavos aparato paruosimas ir naudojimas pirma kartg

JURA internete Apsilankykite misy interneto svetainéje. Galite atsisiysti savo apa-
rato trumpa naudojimo instrukcijg i JURA interneto svetainés
(www.jura.com). Cia galima rasti ir jdomios bei aktualios informaci-
jos apie kavos aparata X10 ir kava.

Jei prireikty pagalbos dél aparato naudojimo, apsilankykite adresu
WWW.jura.com/service.

Valdymas naudojant Jusy kavos aparate X10 jrengtas jutiklinis ekranas. Jutiklinj ekrang

jutiklinj ekrang galima valdyti dviem budais.

® Lietimas
Liesdami ekrang pirstu galite, pavyzdziui, pradéti kavos ruo-
simo procesa arba pasirinkti jvairius nustatymus esant jjung-
tam programavimo rezimui.

®  Braukimas
Braukite pirstu per ekrang i$ kairés j desine arba iS virsaus |
apacia (arba atvirksciai). Pavyzdziui, galite pasirinkti vieng is
specialios kavos rusiy produkty pasirinkimo rodinyje arba pro-
gramavimo reZimu perjungti programuojamus elementus.

Aparato nustatymas Norédami tinkamai pastatyti kavos aparata X10, atkreipkite démesj
j toliau pateiktas pastabas.
m  Kavos aparatg X10 statykite ant horizontalaus ir vandeniui
atsparaus pavirSiaus (minimalus aukstis 80 cm).
®  Rinkités tokia vieta, kur kavos aparatas X10 buty apsaugotas
nuo perkaitimo. Jsitikinkite, kad nebus uZdengtos védinimo
\ angos.
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Pupeliy rezervuaro
pildymas

ATSARGIAI!

Vandens kietumo
nustatymas

1 Kavos aparato paruoSimas ir naudojimas pirmga karta

Pupeliy rezervuaro aromato iSsaugojimo dangtelis yra rakinamas (j
standartine komplektacijg jtrauktas verZliaraktis).

Kavos pupelés, kurios apdorotos naudojant priedus (pvz., cukry),
malta kava arba 3alCiu dZiovinta kava maltnélj sugadins.
> | pupeliy rezervuara pilkite tik skrudintas, neapdorotas kavos
pupeles.

Naudojimas pirma kartq

A\ |SPEJIMAS

ATSARGIAI!

> Nuimkite dangtelj aromatui iSsaugoti.

> Pasalinkite visus pupeliy rezervuare esancius neSvarumus ir
pasalinius daiktus.

> | pupeliy rezervuarg pripilkite kavos pupeliy ir uzdarykite
aromato i$saugojimo dangtelj.

Kai aparata naudojate pirma karta, turite nustatyti vandens kie-
tuma. Jei neZinote vandens kietumo, pirmiausia turétuméte issiais-
kinti. Tam naudokite ,,Aquadur®“ matavimo juosteles, pridétas prie
kavos aparato.
> Trumpai (sekunde) palaikykite juostele po tekancia vandens
srove. Nukratykite nuo jos vandens likucius.
> Palaukite mazdaug 1 minute.
> Pagal ,Aquadur®* tyrimo juostelés spalvos pasikeitimg ir
aprada ant pakuotés galésite nustatyti vandens kietuma.

Aparata naudojant su paZeistu elektros laidu, kyla galimai mirtino
elektros smugio pavojus.
> Niekada nenaudokite aparato, jei jis apgadintas arba jo maiti-
nimo laidas paZeistas.

Pienas, gazuotas mineralinis vanduo ar kiti skysciai gali pazeisti van-
dens bakelj arba kavos aparata.
> ] vandens bakelj pilkite tik SvieZig, Saltg vanden;.
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1 Kavos aparato paruo$imas ir naudojimas pirma karta

Pradiné salyga: pupeliy rezervuaras pripildytas.
> Jei aparatas yra su prijungiamu maitinimo laidu: prie apa-
rato prijunkite maitinimo laida.
> |kiSkite maitinimo kiStuka j elektros lizda.
> Paspauskite jjungimo [ iSjungimo mygtuka ¢ ir junkite
kavos aparata X10.
»Sprachauswahl“ [ ,Deutsch®

Jei norite matyti daugiau kalbuy, slinkite pirstu pasirinkimo
saraSe aukstyn arba Zemyn, kol bus pazyméta norima kalba
(pvz., ,English).

O]

> Palieskite ,,Jrasyti“ (Save).
Nuostata patvirtinama ekrane trumpai parodant ,Jrasyta“
(Saved).
»Vandens kietumas*“ (Water hardness)

Jei neZinote vandens kietumo, pirmiausia turétuméte issiais-
kinti (zr. 1skyriy ,Paruosimas ir naudojimas pirma kartg - van-
dens kietumo nustatymas*).

o

> Slinkite pirStu per ekrang ir pakeiskite vandens kietumo
reikSme, pavyzdZiui, pasirinkdami 25 °dH.

> Palieskite ,Jrasyti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).
L dekite filtrg“ (Insert filter)

> [Simkite vandens bakelj ir iSskalaukite Saltu vandeniu.

> Atidarykite filtro laikiklj.

> | vandens bakelj jdékite filtro kasete, Siek tiek paspausdami.

> UZdarykite filtro laikiklj. Tinkamai jstacius pasigirsta spragte-
|&jimas.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj jsta-
tykite j vieta.

Aparatas automatiskai aptinka, kad ka tik buvo jdéta filtro
kaseté.

L]

LFiltro naudojimas® [ ,|rasyta“ (Filter operation | Saved).
LFiltras skalaujamas® (Filter is being rinsed), vanduo teka tie-
siai j laséjimo padékla.
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Pieno tiekimo
prijungimas

JURA techninés prieZiiiros
specialisto nustatymai

1 Kavos aparato paruoSimas ir naudojimas pirmga karta

Filtro skalavimas baigiamas automatiskai.
,Sistema pildoma*“ (System is filling), sistema prisipildo van-
dens.
LIStustinkite laséjimo padékla“ (Empty drip tray)

> IStustinkite laSéjimo padékla ir kavos tirsciy talpa, jstatykite
juos atgal j aparata.
,Aparatas skalaujamas® (Machine is rinsing), sistema skalau-
jama.
Skalavimo procesas sustabdomas automatiskai. Kavos apa-
ratas X10 paruostas naudoti.

i Jei filtras aktyvus, tai nurodo mélynas filtro simbolis ekrano
virsuje.

Kavos aparatu X10 galite paruosti nuostabia, tobulos konsistencijos,
kremine ir itin lengva pieno puta. Norint gerai iSplakti piena, svar-
biausias reikalavimas yra pieno temperatira - ji turi bati 4-8 °C. Dél
to rekomenduojame naudoti pieno ausintuva arba pieno rezervu-
ara.
> Prijunkite pieno tiekimo vamzdelj prie dvigubo dozatoriaus.
> Kita pieno tiekimo vamzdelio galg prijunkite prie pieno
ausintuvo arba pieno rezervuaro.

|galiotas JURA techninés prieZitros specialistas gali priskirti jvairius
kodus. Galite pasirinkti meniu punktus, kurie bus aktyvinti arba
pasyvinti naudojant tam tikrg koda. Kiekvienas kodas atitinka skir-
tingus nustatymus. Pavyzdziui, galite nustatyti, kad, naudojant tam
tikra koda, baty pasyvintas prieZiuros programy paleidimas.
Be to, prireikus, JURA techninés priezilros partneris gali aprupinti
jUsy X10 Siais priedais:

B kavos tirsciy talpa [ laséjimo nutekéjimo komplektu

®  geriamojo vandens komplektu

m
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1 Kavos aparato paruo$imas ir naudojimas pirma karta

Prijunkite prieda Kavos aparatas X10 komplektuojamas su JURA ,Smart Connect*

(belaidziu rysiu) jungtimi. Todél belaidziu rysiu prie kavos aparato galima prijungti
suderinama JURA prieda (pavyzdziui, ,Cool Control“ pieno Saldy-
tuva).

i .Smart Connect* galima apsaugoti nuo neteisétos prieigos
naudojant PIN koda. Aktyvinkite PIN funkcijg per JURA
taikomaja programéle J.O.E.". Daugiau informacijos rasite
apsilanke puslapyje www.jura.com/smartconnect.
Atkreipkite démesj, jog prie kavos aparato per ,Smart Con-
nect“ jungtj galite prijungti tik prieda arba tik |.O.E." - abiejy
vienu metu prijungti negalima.

|_0J

Pradiné salyga: Rodomas pradZios ekranas.

> Palieskite , P .
LPriezitiros basena“ (Maintenance status)

> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).

> Palieskite ,Aparato nuostatos“ (Machine settings).
Lsjungti po“ (Switch off after)

> Slinkite pirstu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas Con-
nect accessory (prijungti prieda).

» Palieskite Connect accessory (prijungti prieda).
»Prijunkite prieda®

> Laikydamiesi ekrane pateikty instrukcijy, prijunkite prieda
prie kavos aparato X10.
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2 Gérimy ruoSimas

2 Gérimy ruosimas

Pagrindiné informacija apie gérimy paruosima:

®  vykstant malimui galite pasirinkti atskiry produkty kavos sti-
pruma. Norédami tai padaryti, judékite pirstu ekrane.

B Kol vyksta paruosimas, galite keisti i$ anksto nustatyta kiekj
(pvz., vandens ar pieno puty kiekj). Norédami tai padaryti,
judékite pirstu ekrane.

B Paruodima galite sustabdyti bet kuriuo metu. Norédami tai
padaryti, palieskite , AtSaukti“ (Cancel).

Kava skaniausia, kai patiekiama karsta. Salti porcelianiniai puodeliai
sumazina kavos gérimo temperatra ir susilpnina jo skonio savybes.
Todél rekomenduojame i anksto pasildyti puodelius. Tikrasis kavos
aromatas atsiskleidzia tik pasildytuose puodeliuose. JURA puodeliy
Sildytuva galima jsigyti specializuotose prekybos vietose.

Programavimo rezimu galite pasirinkti visy produkty nuolatines
nuostatas (Zr. 4 skyriy ,,Nuolatinés programavimo rezimo nuosta-
tos - produkty nuostaty reguliavimas®).

Gérimy ruosimo bidai Kavos aparatas X10 sidlo jvairius kavos gérimy, pieno ir karsto van-
dens ruosimo badus.

Paruosimas naudojantis pradZios ekranu: tiesiog palieskite norima
produkta. Toliau iSvardyti produktai pradZios ekrane rodomi stan-

dartiSkai:

»Espresso“ ,Juoda kava“ ,Caffe Barista“® ,Lungo Barista“
(Coffee)

LKarstas »Cappuccino“ ,Latte macchiato” ,1 porcija pieno*

vanduo® (1 portion milk)

(Hot water)

Galite pasirinkti, kiek produkty bus rodoma pradzios ekrane: 2, 5
arba 8. (zr. 4 skyriy ,Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos -
pradzios ekrano pritaikymas®).

Paruosimas naudojantis produkty pasirinkimo rodiniu: pradzios
ekrane rodomi tik kai kurie produktai, kuriuos galite ruosti. Jei palie-
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2 Gérimy ruoSimas

n4

site virSuje, desinéje, esantj produkty isrinkiklio simbolj, produkty
pasirinkimo rodinyje bus rodoma daugiau produkty. Judékite
pirstu ekrane, kad bty pazymétas norimas produktas. Palieskite
produkta, kad jis baty pradétas ruosti. Produkty pasirinkimo rodi-

nyje rodomi Sie papildomi produktai:

JRistretto®

,Speciali kava“ (Special)
»Macchiato®

»Flat white*

»Caffe latte*

,1 porcija pieno putos“
(1 portion milk foam)
4Espresso doppio*
,Kavinukas“ (Jug of coffee)
»Vanduo juodai arbatai“
(Hot water for black tea)
LKarstas vanduo Zaliajai
arbatai“ (Hot water for

2 X juodos kavos“ (2 x Coffee)
,2 x specialios* (2 x Special)

»2 x caffe barista“

»2 X lungo barista“

»2 X cappuccino®

»2 X latte macchiato*

» X macchiato*

»2 X flat white®

»2 x caffe latte*

,2 x 1 porcijos pieno“ (2 x 1 portion
milk)

»2 X 1 porcijos pieno putos® (2 x 1
portion milk foam)

green tea)
»2 X ristretto®

»2 X espresso”

O]

0]

Jei nieko ruosti nepradedama, produkty pasirinkimo rodinys
automatiskai dingsta po 10 sekundziy.

Produkty pasirinkimo rodinyje visada pirmiausia rodomas
paskutinis pasirinktas produktas.

JUs galite perkelti bet kurj kavos aparate X10 nustatyta stan-
dartinj gérima | pasirinkta vietg ekrano pradzios lange ir pri-
skirti ji prie mégstamuy. Galite kopijuoti ir individualizuoti jvai-
riy rasiy mégstamg specialia kava, priskirdami jai nauja
produkto pavadinima ir individualias nuostatas (pvz., sudeda-
mujy daliy kiekj ir kavos stipruma) (zr. 4 skyriy ,Nuolatinés
programavimo rezimo nuostatos — produkty nuostaty requ-
liavimas“). Turékite omenyje, kad tolesniuose skyriuose
pateikti apraSymai visada skirti numatytosioms nuostatoms.



Kavos gérimy ruosimas

Dviejy kavos gérimy
porcijy ruosimas

Kavos gérimy su pienu
ruosimas

2 Gérimy ruoSimas

Pavyzdys: vienos kavos porcijos ruosimas.
Pradiné salyga: Rodomas pradzios ekranas.
> Padékite puodelj po dvigubu dozatoriumi.
> Palieskite ,,Juoda kava“ (Coffee).
Pradedama ruosti. ] puodelj teka nustatyta vandens kieki ati-
tinkantis kiekis kavos.
Ruosimas sustoja automatiskai. Rodomas pradZios ekranas.

Pavyzdys: toliau nurodytais veiksmais paruoSiamos dvi porcijos ris-
tretto (naudojantis produkty pasirinkimo rodiniu).
Pradiné salyga: Rodomas pradzios ekranas.
» Pakiskite du puodelius po dvigubu dozatoriumi.
> Palieskite produktuy isrinkiklio simbolj (virSuje, desinéje), kad
pereitumete | produkty pasirinkimo rodin;.
> Slinkite pirstu ekrane, kol centre bus parodyta ,,2 x ristretto®,
> Palieskite 2 x Ristretto, kad blty pradétas gérimo ruosimas.
Pradedama ruosti. | puodelius teka nustatyta vandens kiekj
atitinkantis kiekis kavos. RuoSimas sustoja automatiskai.
Rodomas pradzios ekranas.

Kavos aparatas X10 vienu mygtuko spusteléjimu leidZia paruosti
latte macchiato, cappuccino, flat white ir kitus gérimus su pienu. Sti-
klinés ar puodelio perkelti nereikia.

Pavyzdys: vienos porcijos latte macchiato ruoSimas.
Pradiné salyga: Rodomas pradZzios ekranas. Pieno Zarnelé prijungta
prie dvigubo dozatoriaus.
> Padékite stikline po dvigubu dozatoriumi.
> Palieskite ,Latte macchiato®.
Latte macchiato, | stikline teka nustatytas kiekis pieno ir
pieno putos.

1 Praéjus Siek tiek laiko kar3tas pienas atsiskiria nuo pieno puty.
Taip susiformuoja tipiski latte macchiato sluoksniai.

Pradedama ruosti kava. | stikline teka nustatyta vandens
kiekj atitinkantis kiekis espresso. Ruosimas sustoja automa-
tiSkai. Rodomas pradzios ekranas.
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2 Gérimy ruoSimas

Espresso doppio

Caffe barista ir lungo
barista

Malunélio reguliavimas

ATSARGIAI!

16

i Praéjus 15 minudiy po gérimo paruosimo, pieno sistema auto-
matiSkai iSskalaujama (zr. 5 skyrelj ,Priezilra — automatiné
pieno sistemos skalavimo programa*“). Todél po pieno ruo-
simo visuomet padékite indg po dvigubu dozatoriumi.

Norint uztikrinti tinkama pieno sistemos veikima dvigubame doza-
toriuje, reikia ja kasdien valyti (zr. 5 skyrelj ,Priezitra“ - ,Pieno sis-
temos valymas®).

,Doppio® italy kalba reiSkia ,dvigubas“. Kai ruoSiate dviguba
espresso, viena po kitos j puodelj pribéga dvi porcijos espresso.
Rezultatas - papildomas pilnas ir aromatingos specialios kavos puo-
delis.

Ruosiant caffe barista ir lungo barista gérimus, kavos aparatas X10
specialiu budu susluoksniuoja kava ir karSta vanden. Taip gaunamas
sodraus skonio kavos gérimas, kuris yra ypac lengvai virskinamas.
JUs galite pakeisti papildomo vandens kiekj (zr. 4 skyrelj ,,Programa-
vimo rezimas: nuolatiniai nustatymai“ - ,,Gérimy nustatymuy valdy-
mas*).

1 Caffé barista ir lungo barista taip pat galima paruosti dvigu-
bus.

Pagal kavos skrudinimo laipsnj galite nustatyti maltnelj.

Jei malimo tolyguma requliuosite maltnéliui neveikiant, galite suga-
dinti maltnélio requliavimo ratuka.
> Malimo tolyguma reguliuokite tik maltnéliui veikiant.

Malimo rupumas tinkamas, jei kava i kavos dozatoriaus teka tvar-
kingai. Be to, susidaro Svelni ir lengva kavos puta.

Malimo tolygumg galite nustatyti naudodami pridétg verZliarakt;.

Pavyzdys: kavos pupeliy malimo rupumo keitimas ruoSiant
espresso.

> Padékite puodelj po dvigubu dozatoriumi.

> Atidarykite dangtelj uz pupeliy rezervuaro.

> Palieskite ,Espresso”.



2 Gérimy ruoSimas

> Pasukite maltnélio requliavimo ratukg j norima padétj, kai
malnélis veikia.
| puodelj pribéga is anksto nustatytas vandens kiekis. Ruosi-
mas sustoja automatiskai.

> Uzdarykite dangtj.

Karstas vanduo Kavos aparatas X10 leidZia paruosti skirtingus karsto vandens varian-
tus:
B Karstas vanduo® (Hot water)
B KarStas vanduo Zaliajai arbatai“ (Hot water for green tea)
B Vanduo juodai arbatai“ (Hot water for black tea)

A\ DEMESIO  Apsitaskius karitu vandeniu kyla pavojus nusiplikyti.
> Venkite tiesioginio salycio su oda.

Pavyzdys: karsto vandens ruosimas Zaliajai arbatai.
Pradiné salyga: Rodomas pradzios ekranas.
> Pakiskite puodelj po karsto vandens dozatoriumi.
> Palieskite produktuy isrinkiklio simbolj (virSuje, desinéje), kad
pereitumete | produkty pasirinkimo rodin;.
> Slinkite pirstu ekrane, kol centre bus parodyta ,Karstas van-
duo zaliajai arbatai“ (Hot water for green tea).
> Palieskite ,Karstas vanduo Zaliajai arbatai“ (Hot water for
green tea).
,Karstas vanduo Zaliajai arbatai“ (Hot water for green tea), j
puodelj pribéga i$ anksto nustatytas vandens kiekis.
Ruosimas sustoja automatiskai. Rodomas pradzios ekranas.
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3 Kasdienis naudojimas

3 Kasdienis naudojimas

Vandens bakelio Norint visuomet mégautis kokybiska kava, svarbu kasdien tinkamai
pripildymas prizilréti kavos aparata ir laikytis higienos naudojant piena, kava ir
vandenj. Todél reikia kasdien keisti vanden;.

ATSARGIAI!  Pienas, gazuotas mineralinis vanduo ar kiti skysciai gali pazeisti van-
dens bakelj arba kavos aparata.
> | vandens bakelj pilkite tik 3vieZig, Salta vandeni.

Vandens bakelio dangtj galite uZrakinti pridétu verZliarakciu.
> Atidarykite vandens bakelio dangtj.
> ISimkite vandens bakelj ir iSskalaukite Saltu vandeniu.
> | vandens bakelj pripilkite Sviezio, Salto vandens ir bakelj jsta-
tykite j vieta.
» UZdarykite vandens bakelio dangtj.

Aparato jjungimas

> Pakiskite indg po dvigubu dozatoriumi.

> Paspauskite jjungimo [ iSjungimo mygtuka ¢ ir jjunkite
kavos aparata X10.
,Jus sveikina JURA® (Welcome to JURA).
,Kavos aparatas kaista“ (Machine is heating).
»Aparatas skalaujamas“ (Machine is rinsing), sistema skalau-
jama. Skalavimo procesas sustabdomas automatiskai. Kavos
aparatas X10 paruostas naudoti.
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3 Kasdienis naudojimas

Kasdiené prieZiiira Norint, kad kavos aparatas X10 patikimai tarnauty ilgus metus ir
visuomet uztikrinty optimalia kavos kokybe, reikia kasdien tinkamai
ji priziareti.
> IStraukite laséjimo padékla.
> IStustinkite kavos tirSciy talpg ir laSéjimo padékla. I$skalau-
kite juos Siltu vandeniu.

i Kavos tirsciy talpg visada tustinkite tada, kai kavos aparatas
jjungtas. Tik taip kavos tirS¢iy skaitiklj galima nustatyti is

naujo.
Laséjimo padeéklo jdékla (jskaitant ir patj laséjimo padékla) bei
kavos tirsciy talpa sauqgu plauti indaplovéje.

[_1J

> Kavos tirsciy talpg ir laSéjimo padékla jstatykite atgal.

> Praskalaukite vandens bakelj Svariu vandeniu.

> I3valykite pieno sistema dvigubame dozatoriuje (Zr. 5 skyrelj
LPriezitra“ - ,Pieno sistemos valymas®).

> IStraukite pieno tiekimo vamzdel; ir kruopsciai praplaukite
tekanciu vandeniu.

> [Sardykite ir iSskalaukite dviguba dozatoriy (zr. 5 skyrelj
~Priezitra“ - ,Dvigubo dozatoriaus iSardymas ir skalavi-
mas*).

> Aparato pavirsiy nuvalykite Svaria ir minksta drégna Sluoste
(pvz., mikropluosto Sluoste).

1 Jei norite nuvalyti ekrana, galite jj iSjungti dalyje ,PrieZitros
busena“ | ,Uzrakinti ekrana“(Maintenance status | Lock dis-
play).

Daugiau informacijos apie kavos aparato X10 prieZitirg galima rasti ir
atsidarius programavimo rezimo skyrelj ,Prieziliros blsena“ |
LInformacija apie priezitra“ (Maintenance status | Maintenance
information).

Requliars prieziiros Toliau nurodytus priezitiros veiksmus atlikite requliariai arba pagal
darbai poreiki:

B Higienos sumetimais rekomenduojame requliariai (mazdaug
kas 3 ménesius) keisti pieno Zarnele ir kei¢iama pieno dozato-
riy. Pakaitiniy daliy galima jsigyti i$ specializuoty pardavéju.
X10 kavos aparatas komplektuojamas su HP3 pieno sistema.

19
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3 Kasdienis naudojimas

®  [Svalykite vandens bakelio vidy, pvz., naudodami depet;. Sioje
naudojimo instrukcijoje galima rasti daugiau informacijos
apie vandens bakelj (zr. 5 skyrelj ,,Priezitra“ - ,,Vandens bake-
lio nukalkinimas®).

B Puodeliy padékliuko virSuje ir apacioje gali bati prilipe pieno
ir kavos likuciy. Jei taip nutikty, puodelio padéklo groteles
nuvalykite.

Aparato iSjungimas ISjungus kavos aparata X10, sistema automatiskai iSskalaujama, jei
buvo ruostas kavos gérimas.

i Jei buvo ruosiamas pienas, taip pat bdsite paraginti isvalyti
pieno sistema. Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Pradiné salyga: rodomas pradZios ekranas.
> Pakiskite indg po dvigubu dozatoriumi.

> Paspauskite jjungimo [ iSjungimo mygtuka O.

1 Jei buvo ruosiamas pienas, kavos aparato ekrane nurodoma
iSvalyti pieno sistemga -, Valyti pieno sistema“ (Clean the milk
system). Po 10 sekundziy automatiskai tesiasi iSjungimo pro-
cesas.

Jei buvo ruosiamas pienas, bet dar nepradéjote valyti pieno
sistemos, pieno sistema pirmiausia praskalaujama (,Pieno
sistema skalaujama“ (Milk system is being rinsed).
JAparatas skalaujamas® (Machine is rinsing), sistema pati
iSsiplauna. Procesas sustoja automatiSkai. Kavos aparatas
X10 issijungia.
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4 Programavimo reZimas: nuolatiniai nustatymai

4 Programavimo rezimas: nuolatiniai nustatymai

Palieskite ,, P “ir jjunkite programavimo rezima. Slinkdami pirstu per
ekrana, perzitrékite meniu punktus ir iSsaugokite norimus nuolati-
nius nustatymus. Galima nustatyti toliau nurodytas nuostatas.

Meniu punktas Papunktis Paaiskinimas
,Priezidiros blsena“ ,Valyti“ (Clean), » Cia galite paleisti reikiama prieziiiros
(Maintenance status) ,Keisti filtrg“ programa arba suzinoti, kokius prieZitiros

(-1/4%)

(Change the filter) (tik esant
jstatytam filtrui),

,Salinti nuoviras (Descale),
»Valyti pieno sistema*“
(Clean the milk system),
,Skalavimas“ (Rinse),
L»Priezitros informacija“
(Maintenance information)
»Uzrakinti ekrang“

veiksmus reikia atlikti.

(Lock display)
»Aparato nustatymai® ,ISjungti po® » Nustatykite kavos aparato X10 automati-
(-2/4%) (Switch off after) nio issijungimo laika.

»1aupyti energija“
(Save energy)

> |jungiamas energija taupantis rezimas.

LUZrakinti [ jjungti“
(Lock/enable)

» Disable various machine functions of the
X10.

»Gamykliniai nustatymai“
(Factory settings)

> Atkuriami gamykliniai kavos aparato
nustatymai.

»,Matavimo vienetai“ (Unit)

> Pasirinkite vandens kiekio matavimo
vienetus.

,Ekranas“ (Display)

> Keiskite ekrano Sviesuma.

»vVandens kietumas*“
(Water hardness)

> Galite nustatyti naudojamo vandens
kietuma.

»Pasirinkti kalba“
(Choose language)

> Pasirinkite kalba.
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Meniu punktas Papunktis Paaiskinimas
LPrijungti prieda” (Connect  » Belaidziu ry3iu prie kavos aparato X10
accessory), galite prijungti JURA priedg ir jj atjungti.

LAtjungti priedus*
(Disconnect accessories)
(rodoma tik tada, jei
naudojamas JURA ,Smart
Connect®.)

LIStustinti sistema®
(Empty system)

> [Stustinkite sistema, kad ji neuzsalty
transportavimo metu.

,Versija“ (Version)

Programinés jrangos versija

»PradzZios ekranas®
(Start screen)

> Pasirinkite, kiek produkty bus rodoma
pradzios ekrane.

»Produkty nuostatos*
(Product settings)
(-3/4°)

> pasirinkite norimas kavos gérimy ir
karsto vandens noustatas.

»Informacija“
(Information)
(-4/4°)

»Produkty skaitiklis“
(Product counter),
»Dienos skaitiklis*
(Day counter),
»Priezitros skaitiklis
(Maintenance counter)

> Sekite, kiek produkty paruoséte ir perzid-
rékite, kiek priezitros programuy buvo
atlikta.

Produkty nuostatos
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Palieskite gérima ir neatleiskite pirsto apie 2 sekundes, kad galétu-

meéte pereiti prie nustatymy pasirinkimo variantu:
B Produkty nuostatos“ (Product settings): nustatykite indivi-
dualias nuostatas, pvz., kavos stipruma, vandens kiekj ir kt.

,Produkto pavadinimas“ (Product name): pakeiskite gérimo
pavadinima.

L Irinti“ (Delete): pasalinkite gérima iS pradZios ekrano meniu.
LKeisti gérima*“ (Replace product): pakeiskite gérimus pradZios
ekrano meniu savo mégstamais.

LKopijuoti gérima“ (Copy product): galite kopijuoti bet kurj
gérima, pavyzdziui, sukurdami varianta su nauju gérimo
pavadinimu ir individualiais nustatymais.

Dviguba produkto porcija (Double product) (netaikoma kars-
tam vandeniui ruosti): galite padvigubinti norimo gérimo por-
dija.



4 Programavimo reZimas: nuolatiniai nustatymai

Galite konfigUruoti Sias nuostatas ir programavimo rezimu, pasi-
rinke ,,Produkty nuostatos” (Product settings).

Produkty nuostaty

1 Galite keisti tik pradZios ekrano meniu iSsaugotas gérimy

nuostatas.

reguliavimas , o ,
Galima nustatyti toliau nurodytas nuolatines nuostatas.
Produktas Kavos Kiekis Daugiau nuostaty
stipru-
mas
LHRistretto” 10lygiy  Vanduo:15mI-80 ml  Temperatdra (Zema, normali, auksta),
»ESpresso” produkto pavadinimas, Salintifkeisti]
kopijuoti/dviguba porcija
»Juoda kava“ 10lygiy  Vanduo: 25 ml-240 ml  Temperatira (Zema, normali, auksta),
(Coffee) produkto pavadinimas, Salinti[keisti/
»Speciali kava“ kopijuoti/dviguba porcija
(Special)
»Caffé barista“ 10 lygiy  Vanduo: 25 ml-240 ml  Temperatdra (zema, normali, auksta),
»Lungo barista“ Cirkuliuojancio produkto pavadinimas, Salintifkeisti/
vandens kiekis: kopijuoti/dviguba porcija
0 mI-240 ml
LEspresso doppio® 10 lygiy  vanduo: 30 mI-160 mI  Temperatlra (Zema, normali, auksta),
(2 taktai) produkto pavadinimas, Salintifkeisti/
kopijuoti produkta
»Kavinukas“ 10lygiy  vanduo: 25 ml-240 ml  Takty skaicius (1-5), temperatira
(Jug of coffee) Cirkuliuojancio (zema, normali, auksta), produkto
vandens kiekis: pavadinimas, salintifkeisti/kopijuoti
0 ml-240 ml produkta
»Cappuccino® 10 lygiy  Vanduo: 25 ml-240 ml  Pieno putos temperattros lentelé
Pieno puta: (10 lygiu), produkto pavadinimas,
0 sek.-120 sek. Salinti/keisti/kopijuoti/dviguba porcija
,Latte macchiato”  10lygiy  Vanduo: 25 ml-240 ml  Pieno ir pieno putos temperatura

Pieno puta:

0 sek.-120 sek.
Pienas: 0 sek.-120 sek.
Intervalas:

0 sek.-60 sek.

(10 lygiy), gérimo pavadinimas, trinti,
keisti ar kopijuoti gérima
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Produktas Kavos Kiekis Daugiau nuostaty
stipru-
mas
»Caffe latte* 10 lygiy  Vanduo: 25 mI-240 ml  Pieno ir pieno putos temperatira
LFlat white* Pieno puta: (10 lygiy), gérimo pavadinimas, trinti,
0 sek.-120 sek. keisti ar kopijuoti gérima
Pienas: 0 sek.-120 sek.
»Macchiato* 10lygiy ~ Vanduo:15mI-80 ml  Pieno putos temperattros lentelé
Pieno puta: (10 lygiy), produkto pavadinimas,
0 sek.-120 sek. Salinti/keisti/kopijuoti/dviguba porcija
»1 porcija pieno® - Pieno puta: Pieno ir pieno putos temperatura

(1 portion milk)
»1 porcija pieno
putos* (1 portion

0 sek.-120 sek.
Pienas: 0 sek.—120 sek.

(10 lygiu), gérimo pavadinimas, trinti,
keisti ar kopijuoti gerima

milk foam)
»Karstas vanduo* - Vanduo: 25 ml-450 ml  Temperatdra (Zema, normali, auksta),
(Hot water) produkto pavadinimas, Salinti/keisti/

»Karstas vanduo
Zaliajai arbatai“
(Hot water for
green tea)

»Vanduo juodai
arbatai“ (Hot water
for black tea)

kopijuoti produkta

Dviguba produkto
porcija

Ruosiant dvigubas
produkty porcijas,
dvigubinamas vienai
produkto porcijai
nustatytas sudeda-
mujy daliy kiekis.

Temperatdra (Zema, viduting, auksta),
produkto pavadinimas, trinti
produkta
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Programavimo rezimo nuolatinés nuostatos visada nustatomos

pagal ta patj model].

Pavyzdys: Toliau nurodytais veiksmais kei¢iamas kavos stiprumas
ruosiant vieng porcija espresso.
Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
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> Palieskite ,Espresso” ir neatleiskite pirsto apie 2 sekundes,
kol pasirodys galimy nustatymy sarasas.

> Palieskite ,,Produkto nuostatos“ (Product settings).
~ESpresso”

> Slinkite pirstu per ekrang, kol centre pasirodys uZrasas
,Kavos stiprumas* (Coffee strength).

> Braukdami pirstu j kaire arba j deSine puse, pakeiskite nusta-
tyma.

> Palieskite ,Jrasyti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).

> Palieskite , Atgal“ (Back), kad grjiztuméte j pradzios ekrana.

Automatinis iSjungimas Naudodamiesi kavos aparato X10 automatinio iSsijungimo funkcija,
galite sumazinti energijos sgnaudas. Jjungus Sia funkcija, kavos apa-
ratas X10 automatiskai issijungia praéjus nustatytam laikui po

paskutinio naudojimosi kavos aparatu.

Galima nustatyti, kad kavos aparatas automatiskai iSsijungty po
15 minuciy, 30 minuciy ar po 1-15 valandy, arba pasyvinti ig nuos-
tata.

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.

> Palieskite ,, P “.
L»Priezitros blsena“ (Maintenance status)

> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).

> Palieskite , Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjungti po“ (Switch off after)

> Palieskite Switch off after (iSjungti po).
LISjungti po“ (Switch off after)

> Braukdami pirstu j kaire arba j deSine puse, pakeiskite nusta-
tyma.

> Palieskite ,Jrasyti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).
LISjungti po* (Switch off after)

> Palieskite , Atgal“ (Back) tiek karty, kiek reikia, kad vél baty
rodomas pradzios ekranas.
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Energijos taupymo Pasirinke meniu elementg , Aparato nuostatos“ (Machine settings) |
rezimas ,Taupyti energija“ (Save energy), galite nustatyti energijos taupymo
rezima:

®  Taupyti energijg“/ 1
= Netrukus po paskutiniojo gérimo paruosimo sustabdomas
kavos aparato X10 kaitinimo procesas. Rodomas ESM simbo-
lis (energijos taupymo rezimas, £.5.M.°).
= Kad galétumeéte ruosti kavos gérima, kavos gérima su pienu
arba karstg vandenj, aparatas turi jkaisti.
®  Taupyti energija“/,0“
= \isy rusiy specialig kava, specialia kava su pienu ir karsta
vandenj galima ruosti nelaukiant.

Pavyzdys: energijos taupymo rezimo ijungimas.
Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Palieskite , P .
LPriezitros busena“ (Maintenance status)
> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).
> Palieskite , Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LIsjungti po* (Switch off after)
> Slinkite pirstu per ekrang, kol centre pasirodys uzrasas ,,Ener-
gijos taupymas® (Save energy).
> Palieskite Save energy (energijos taupymas).
, Taupyti energija“ (Save energy)
> Braukite pirStu per reguliatoriy ir nustatykite jj ties 0.
> Palieskite ,Jrasyti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).
,»laupyti energija“ (Save energy)
> Palieskite , Atgal“ (Back) tiek karty, kiek reikia, kad vél baty
rodomas pradzios ekranas.

Funkcijy aktyvavimas Meniu punkte , Aparato nuostatos“ (Machine settings) | ,Uzrakinti |
ir deaktyvavimas jjungti“ (Locklenable) galite perZireéti toliau nurodyta informacija:

B Vienkartiniai nustatymai“ (One-off settings): paruosimo

metu galima nustatyti vienkartines nuostatas (pvz., kavos sti-

pruma ar vandens kiekj).
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®  Eksperto rezimas“ (Expert mode): Palaike paliesta tam tikra
produkta pradzios ekrane apie 2 sekundes galite i$ karto
pasiekti produkty nuostatas.

B Produktu pasirinkimo rodinys* (Product selector view): Pro-
dukty pasirinkimo rodinys su papildomais produktais gali
bati atvertas palietus produkty isrinkiklio simbolj.

B |spéjamieji rodiniai“(Alarm displays): PradZios ekrane rodomi
pranesimai, pvz., ,Valyti aparata“ (Clean machine) arba , Valyti
pieno sistema“ (Clean the milk system).

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad isjungtuméte
vienkartinius nustatymus ruosimo metu.
Pradiné salyga: rodomas pradZios ekranas.
> Palieskite ,, P “.
LPriezitros busena®“ (Maintenance status)
> Slinkite pirstu per ekrang, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).
> Palieskite ,Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjunati po* (Switch off after)
> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas , IStus-
tinti sisterna“ (Empty system).
> Palieskite ,,Uzrakinti | jjungti (Lock[enable).
> Palieskite ,,Vienkartiniai nustatymai“ (One off settings).
Spyna uzrakinta.
> Palieskite ,Atgal“ (Back) tiek karty, kiek reikia, kad vél baty
rodomas pradZios ekranas.

Gamykliniy nustatymy Meniu punkte ,Kavos aparato nustatymai“ [ ,Gamykliniai nustaty-
atkurimas mai“ (Machine settings | Werkseinstellung) galima atkurti gamykli-
nes nuostatas. Po Sio veiksmo kavos aparatas X10 iSsijungia.

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Palieskite ,, P “.
LPriezitros busena“ (Maintenance status)
> Slinkite pirStu per ekrang, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).
> Palieskite ,Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjungti po* (Switch off after)

127




4 Programavimo rezimas: nuolatiniai nustatymai

> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).

> Palieskite ,Gamykliniai nustatymai“ (Factory settings).
»Gamykliniai nustatymai* [, Tikrai atkurti gamyklinius kavos
aparato nustatymus?“ (Werkseinstellung [ Reset the machine
to the factory setting?)

> Palieskite ,,Yes“ (taip).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).
Kavos aparatas X10 issijungia.

Vandens kiekio matavimo  Meniu punkte ,Aparato nuostatos* [, Matavimo vienetai“ (Machine
vienetai settings [ Unit) galite nustatyti vandens kiekio matavimo vienetus.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
vandens kiekio matavimo vienetus is ,ml“ j ,,0z“.
Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Palieskite ,, P “.
,Prieziliros bsena“ (Maintenance status)
> Slinkite pirstu per ekrana, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).
> Palieskite ,Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjungti po* (Switch off after)
> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas
»Matavimo vienetai“ (Unit).
> Palieskite ,,Matavimo vienetai“ (Unit).
> Braukdami pirstu j kaire arba j deSine puse, pakeiskite nusta-
tyma j oz (uncijos).
> Palieskite ,,Jrasyti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).
»Matavimo vienetai“ (Unit)
> Palieskite ,Atgal“ (Back) tiek karty, kiek reikia, kad vél baty
rodomas pradzios ekranas.

Ekrano Sviesumas Pasirinke programos elementa ,Aparato nuostatos* | ,Ekranas*
(Machine settings | Display), galite nustatyti ekrano Sviesuma (pro-
centais).
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Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.

> Palieskite , P .
LPriezitros busena“ (Maintenance status)

> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uZzrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).

> Palieskite ,, Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LI8jungti po“ (Switch off after)

> Slinkite pirstu per ekrang, kol centre pasirodys uzrasas , Ekra-
nas“ (Display).

> Palieskite ,,Ekranas“ (Display).

> Braukdami pirstu j kaire arba j deSine puse, pakeiskite nusta-
tyma.

> Palieskite ,,Jrasyti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).
,Ekranas“ (Display)

> Palieskite , Atgal“ (Back) tiek karty, kiek reikia, kad vél baty
rodomas pradzios ekranas.

Vandens kietumo Juo kietesnis naudojamas vanduo, juo dazniau reikia nukalkinti
nustatymas kavos aparata X10. Dél to svarbu tiksliai nustatyti vandens kietuma.

Vandens kietumas buvo nustatytas pirma karta pradéjus naudoti
kavos aparata. Sig nuostata galite bet kada pakeisti.

Vandens kietumo nustatymo diapazonas yra nuo 1iki 30° dH.

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.

> Palieskite ,, P “.
LPriezitros busena“ (Maintenance status)

> Slinkite pirStu per ekrang, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).

> Palieskite ,Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjungti po* (Switch off after)

> Slinkite pirstu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas ,,Van-
dens kietumas*“ (Water hardness).

> Palieskite ,,Vandens kietumas® (Water hardness).

> Braukdami pirstu j kaire arba j deSine puse, pakeiskite nusta-
tyma.
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Kalba
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> Palieskite ,,Jrasyti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,Jrasyta“ (Saved).
,Vandens kietumas® (Water hardness)

> Palieskite , Atgal“ (Back) tiek karty, kiek reikia, kad vél baty
rodomas pradzios ekranas.

Siame meniu punkte galite nustatyti kavos aparato X10 valdymo
kalba.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
kalba is ,,English“ | ,Deutsch*.
Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Palieskite , P .
LPriezitros busena“ (Maintenance status)
> Slinkite pirStu per ekrang, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).
> Palieskite , Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjungti po (Switch off after)
> Slinkite pirstu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas ,,Cho-
ose language*“ (pasirinkti kalba).
> Palieskite ,,Choose language (pasirinkti kalba).
> Slinkite pirstu per ekrana, kol centre pasirodys reikiama
kalba, pavyzdziui, ,Deutsch“ (vokieCiy).
> Palieskite ,, Speichern® (iSsaugoti).
Ekrane trumpai parodoma ,,Gespeichert* (i$saugota).
L»Sprachauswahl® (kalbos pasirinkimas)
> Palieskite ,Zurlick“ (atgal) tiek kartu, kiek reikia, kad vél baty
rodomas pradzios ekranas.



Pradzios ekrano
pritaikymas

4 Programavimo reZimas: nuolatiniai nustatymai

Meniu punkte ,Aparato nuostatos“ |, Pradzios ekranas“ (Machine
settings | Start screen) pasirinkite, kiek produkty (2, 5 ar 8) norite
matyti pradZios ekrane.

Pavyzdys: Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad ekrane buty
rodomi 5 produktai.
Pradiné salyga: rodomas pradZios ekranas.
»-Palieskite ,, P “.
LPriezitros busena® (Maintenance status)
> Slinkite pirstu per ekrang, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).
> Palieskite ,Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjunati po* (Switch off after)
> Slinkite pirstu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas ,Pra-
dzios ekranas“ (Start screen).
> Palieskite ,,PradZios ekranas“ (Start screen).
> Slinkite pirstu ekrane, kol centre bus parodyta, pvz., ,5 pro-
duktai“ (5 products).
> Palieskite ,Jrasyti“ (Save).
Rodomas pradZzios ekranas.
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5 Priezidra

JUsy kavos aparate X10 jdiegtos tokios prieZilros programos:

[0

[__LJ

Aparato skalavimas (,Skalavimas“ (Rinse))

Pieno sistemos dvigubame dozatoriuje skalavimas

Pieno sistemos dvigubame dozatoriuje valymas (,Valyti pieno
sistema“ (Clean the milk system)

Filtro keitimas (,Pakeisti filtra“ (Change the filter)), tik esant
aktyviam filtrui)

Aparato valymas (,Valyti“ (Clean))

Nuoviry i§ aparato Salinimas (,Salinti nuoviras* (Descale))

Atlikite kiekvieng prieZitros programa, kai bsite paraginti tai
padaryti.

Higienos sumetimais pieno sistema turétumeéte valyti kie-
kviena diena, kai ruoséte piena.

Aparato skalavimas JGs galite bet kuriuo metu rankiniu bddu jjungti skalavimo pro-
grama.

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
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> Pakiskite inda po dvigubu dozatoriumi.

> Palieskite , P .
LPriezitros busena“ (Maintenance status)

> Palieskite ,,Priezitiros busena“ (Maintenance status).
LValyti“ (Clean)

> Slinkite pirstu ekrane, kol centre bus parodyta ,,Skalavimas®,

> Palieskite ,Skalavimas“ (Rinse), kad jjungtuméte skalavimo
programa.
,Kavos aparatas skalaujamas® (Machine is rinsing), ,,Pieno
sistema skalaujama“ (Milk system is being rinsed): i$ dvi-
gubo dozatoriaus teka vanduo.
Skalavimo procesas sustabdomas automatiskai. X10 vél
paruostas naudoti.



Automatinis pieno
sistemos skalavimas

Pieno sistemos valymas

ATSARGIAI!

5 Priezidra

Praéjus 15 minuciy nuo tada, kai buvo ruostas pienas, pieno sistema
automatiskai iSskalaujama. Todél po pieno ruosimo visuomet
padékite indg po dvigubu dozatoriumi.

Norint uztikrinti tinkama pieno sistemos dvigubame dozatoriuje
veikima, po pieno ruosimo ja reikia kasdien isvalyti.

Naudojant netinkamas valymo priemones galima paZeisti aparatg ir
(arba) vandenyje gali likti priemoniy likuciy.
> Naudokite tik originalius JURA priezitros gaminius.

jie

JURA priemoniy pieno sistemai valyti galima jsigyti speciali-
zuotose prekybos vietose.
i Norédami iSvalyti pieno sistema, naudokite pridétg inda.

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas. Ekrane pasirodo prane-
Simas ,Valyti pieno sistema* (Clean the milk system).
> Palieskite ,Valyti pieno sisterna® (Clean the milk system).
> Palieskite ,Valyti pieno sisterna“ (Clean the milk system).
> Palieskite , Toliau® (Next).
,Pieno sistemos valymo priemoné* | ,Prijungti pieno zar-
nele“ (Milk system cleaner | Connect the milk tube)
> [Straukite pieno tiekimo vamzdelj i$ pieno rezervuaro ar
pieno ausintuvo.
> Kuping dangtelj pieno valiklio supilkite j galine indo dalj.

> Padékite talpg po dvigubu dozatoriumi ir vél prijunkite
pieno Zarnele prie talpos.

Norint tinkamai prijungti pieno tiekimo vamzdelj prie indo,
pieno tiekimo vamzdelis turi bati su jungtimi.

L]
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> Palieskite ,Paleisti“ (Start).
,Pieno sistema valoma“ (Milk system is being cleaned),
vyksta dvigubo dozatoriaus ir pieno tiekimo vamzdeliy
valymo procesas.
Procesas sustoja automatiskai. X10 vél paruostas naudoti.

Dvigubo dozatoriaus Dvigubg dozatoriu, kad jis veikty tinkamai ir baty higieniskas, reikia

iSardymas ir skalavimas iSmontuoti ir iSskalauti kiekviena diena, jei buvo ruosiamas pienas.

> IStraukite pieno tiekimo vamzdelj ir kruop3ciai praplaukite
tekanciu vandeniu.

> Dvigubo dozatoriaus dangtelj patraukite j priekj ir nuimkite.

> Atjunkite pieno sistema nuo dvigubo dozatoriaus.

> Sardykite pieno sistemg atskiromis dalimis.

> Praplaukite visas dalis tekaniu vandeniu. Jei yra stipriai pri-
dzitvusiy pieno likuciy, pirmiausia atskiras dalis pamerkite |
250 ml Salto vandens ir Tkupino dangtelio JURA pieno siste-
mos valiklio tirpala. Tada dalis kruopsciai iSskalaukite.
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> Vel surinkite visas pieno sistemos dalis.

> |statykite surinktas dalis j dvigubg dozatoriy ir paspauskite,
kad uzsifiksuoty.

> UZdékite dvigubo dozatoriaus dangtel].

> Prijunkite pieno tiekimo vamzdelj prie dvigubo dozatoriaus.

Filtro jdéjimas | keitimas  Jei naudojate filtro kasete ,,CLARIS Pro Smart*, nuoviry i§ X10 Salinti
nereikia.

1 Vandens filtrui nustojus veikti (priklausomai nuo vandens kie-
tumo nustatymo), kavos aparato X10 ekrane pasirodo prane-
§imas, jog reikia keisti filtra.

i Filtro kaseciy ,CLARIS Pro Smart* galima jsigyti i$ speciali-
zuoty pardavéjy.
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Aparato valymas
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Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas. Rodoma ,,Pakeisti filtra“
(Change the filter) (jei jj jau naudojate).

[

> [Simkite ir iStustinkite vandens bakelj.

> Atidarykite filtro laikiklj ir iSimkite sena filtro kasete ,,CLARIS
Pro Smart*.

> | vandens bakelj jdékite naujq filtro kasete ,CLARIS Pro
Smart*, Siek tiek paspausdami.

> Uzdarykite filtro laikiklj. Tinkamai jstacius pasigirsta spragte-
l&jimas.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj jsta-
tykite j vieta.

Kavos aparatas automatiskai uzfiksuoja jstatyta [ pakeista van-
dens filtra.

LFiltro naudojimas® [, Jrasyta“ (Filter operation [ Saved).
LFiltras skalaujamas® (Filter is being rinsed), filtras skalauja-
mas. Vanduo teka tiesiai j laséjimo padékla.
LIStustinkite laséjimo padekla“ (Empty drip tray)

> IStustinkite laséjimo padeékla ir kavos tirsciy talpa, jstatykite
juos atgal j aparata.
Rodomas pradzios ekranas. X10 vél paruo3tas naudoti.

Paruosus 180 porciju gérimy arba po 80 skalavimo cikly kavos apa-
rato X10 ekrane pasirodo pranesimas, jog laikas valyti aparata.

Naudojant netinkamas valymo priemones galima paZeisti aparata ir
(arba) vandenyje gali likti priemoniy likuciy.

>

Naudokite tik originalius JURA prieZitros gaminius.

e jmmie

[__LJ

Valymo procesas trunka apie 20 minuciy.

Nenutraukite valymo programos, nes gali suprastéti valymo
kokybé.

JURA valymo tableciy galima jsigyti i$ specializuoty pardavéjy.

Pradiné salyga: rodomas pradZzios ekranas. Ekrane pasirodo prane-
Simas ,Valyti aparata“ (Clean machine).

> Palieskite ,Valyti aparata“ (Clean machine).
LValyti“ (Clean)
> Palieskite ,Valyti“ (Clean).
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> Palieskite ,Paleisti“ (Start).
LIstustinti kavos tirsciy talpa“ (Empty coffee grounds contai-
ner)

> IStustinkite laSéjimo padékla ir kavos tirsciy talpa, jstatykite
juos atgal j aparata.

> Pakiskite inda po dvigubu dozatoriumi.

> Palieskite , Toliau® (Next).
LAparatas valomas“ (Machine is being cleaned), vanduo teka
pro dviguba dozatoriy.
Procesas pertraukiamas, parodoma ,|déti valymo table-
te“(Add cleaning tablet).

> Atidarykite valymo tableciy piltuvélio dangt;.

> |dékite JURA valymo tablete j piltuvélj.

» UZdarykite piltuvélio dangtj.

> Palieskite , Toliau® (Next).
LAparatas valomas“ (Machine is being cleaned), vanduo vél
teka pro dviguba dozatoriu.
Procesas sustoja automatiskai.
LIStustinti kavos tirsciu talpa“ (Empty coffee grounds contai-
ner)

> IStustinkite laséjimo padeékla ir kavos tirsciy talpa, jstatykite
juos atgal j aparata.
Dabar valymas baigtas. Rodomas pradZios ekranas.

Nuoviry i$ aparato llgainiui kavos aparato X10 dalyse susikaupia kalkiy nuosédy. Kavos

salinimas aparato ekrane automatiSkai pasirodo pranesimas, kada laikas jas
pasalinti. Nuoviry susikaupimo laipsnis priklauso nuo vandens kie-
tumo.

i Jei naudojate filtro kasete ,CLARIS Pro Smart®, nebdsite ragi-
nami pasalinti nuoviras.

/A DEMESIO  Ant odos ar j akis patekusios nuoviry $alinimo priemonés gali sudir-
ginti.
> Venkite patekimo ant odos ar | akis.
> Jei taip nutikty, nuplaukite Svariu vandeniu. Jei nuoviry 3ali-
nimo priemonés patekty j akis, kreipkités j gydytoja.
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Naudojant netinkamas nuoviry Salinimo priemones galima paZeisti
aparata ir (arba) vandenyje gali likti priemoniy likudiu.
> Naudokite tik originalius JURA prieZiGros gaminius.

Pertraukus nuoviry Salinimo procesg galima sugadinti aparata.
> Leiskite nuoviry Salinimo programai veikti iki galo.

Jei nuoviry Salinimo priemonés patekty ant lengvai paZzeidziamuy
pavirsiy (pvz., marmuro), Zala gali bati nepataisoma.
> Jeijos uztikstu, nedelsdami nuvalykite.

Nuoviry $alinimo programa trunka mazdaug 45 minutes.
JURA nuoviry Salinimo tableciy galima jsigyti i$ specializuoty
pardavéjuy.

jmie jmmie

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas. Ekrane pasirodo prane-
Simas ,,Pasalinkite kalkes i$ aparato® (Decalcify machine).
> Palieskite ,Pasalinkite kalkes i$ aparato” (Decalcify machine).
Descale (nukalkinti)
> Palieskite ,Salinti nuoviras* (Descale).
> Palieskite ,,Paleisti“ (Start).
LIStustinkite laséjimo padekla“ (Empty drip tray)
> IStustinkite laSéjimo padékla ir kavos tirsciy talpa, jstatykite
juos atgal j aparata.
Pour descaling agent into water tank (jpilkite nukalkinimo
tirpalo j vandens bakelj)
> [Simkite ir iStustinkite vandens bakelj.
> 3 JURA nuoviry salinimo tabletes visiskai istirpinkite inde , j
kurj jpilta 600 ml vandens. Tai gali trukti kelias minutes.
> Supilkite tirpala j tuscig vandens bakelj ir jstatykite jj j apa-
rata.
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> Pakiskite vieng inda po dvigubu dozatoriumi, o antrg - po
karSto vandens dozatoriumi.

> Palieskite , Toliau® (Next).
LIS aparato Salinamos nuoviros“ (Machine is being descaled),
vanduo pakartotinai teka i karsto vandens dozatoriaus tie-
siai j laséjimo padékla.
Procesas pertraukiamas, parodoma ,IStustinkite laséjimo
padékla“ (Empty drip tray).

> [Stustinkite laSéjimo padékla ir kavos tirsciy talpa, jstatykite
juos atgal j aparata.
,Pripildykite vandens bakelj“ | ,Praskalaukite vandens
bakelj“ (Fill water tank | Rinse the water tank)

> [Stustinkite indus ir vél padékite juos po dvigubu dozato-
riumi ir karsto vandens dozatoriumi.

> [Simkite vandens bakelj ir kruop3diai iSskalaukite.

> | vandens bakelj pripilkite vieZio, Salto vandens ir bakelj jsta-
tykite j vieta.

> Palieskite , Toliau® (Next).
LIS aparato Salinamos nuoviros“ (Machine is being descaled),
tesiamas nuoviry Salinimo procesas. Vanduo teka tiesiai j
laséjimo padékla, jis periodiskai iSteka i$ karsto vandens ant-
galio ir dvigubo dozatoriaus.
LIstustinkite lasejimo padéklg” (Empty drip tray)

> IStustinkite laSéjimo padékla ir kavos tirsciy talpa, jstatykite
juos atgal j aparata.
Dabar nuoviry Salinimas baigtas. rodomas pradzios ekranas.

i Jei nuoviry Salinimo procesas netikétai sustoja, kruopsciai
iSskalaukite vandens bakelj.

Pupeliy rezervuaro Kavos pupelés gali buti padengtos plona riebaly plévele, kuri lieka

valymas ant pupeliy rezervuaro sieneliy ir aromato iSsaugojimo dangtelio.
Sie pédsakai gali pabloginti kavos skonj. Dél ios priezasties pupeliy
rezervuarg ir aromato iSsaugojimo dangtelj valykite reguliariai.

Pupeliy rezervuaro dangtj galima uZrakinti (j standartine komplek-
tacija jtrauktas verZliaraktis).
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Pradiné salyga: ekrane pasirodo praneSimas ,Pripildyti pupeliu
rezervuara“ (Fill bean container).
> ISjunkite kavos aparatg jjungimo [ iSjungimo mygtuku .
» Nuimkite dangtelj aromatui iSsaugoti.
> ISvalykite kavos pupeliy talpa minksta sausa Sluoste.
> | pupeliy rezervuarg pripilkite kavos pupeliy ir uzdarykite
aromato i$saugojimo dangtelj.

Nuoviry salinimas is Vandens bakelyje gali susidaryti kalkiy nuosédy. Siekdami uztikrinti,
vandens bakelio kad aparatas veikty tinkamai, periodiskai Salinkite nuoviras i$ van-
dens bakelio.

> [Simkite vandens bakelj.

> Jei naudojate filtro kasete ,,CLARIS Pro Smart*, iSimkite ja.

» Pripilkite pilng vandens bakelj ir jame iStirpinkite 3 JURA nuo-
viry Salinimo tabletes.

> Palaikykite vandens bakelj su nukalkinimo tirpalu kelias
valandas (pavyzdziui, per naktj).

> [Stustinkite vandens bakelj ir kruopsciai isskalaukite.

> Jei naudojate filtro kasete ,,CLARIS Pro Smart®, jdékite ja
atgal.

» | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj jsta-
tykite j vieta.
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6 Pranesimai ekrane

Pranesimas Priezastis | pasekmé

Veiksmai

LPripildykite vandens  Tus¢ias vandens bakelis.
bakelj“ (Fill water

tank)

Negalite ruosti jokiy produktu.

> Pripildykite vandens bakelj (zr. 3 skyrel]
»Kasdienis naudojimas* - ,Vandens
bakelio pripildymas*).

LIStustinkite kavos Kavos tirsciy talpa pilna. |

tirsciy talpa“ | laséjimo padéklas pilnas.
LHStustinkite laséjimo
padekla“ (Empty
coffee grounds
container | Empty

drip tray)

Negalite ruosti jokiy produktu.

> [Stustinkite kavos tirsciy talpa ir
laséjimo padeékla (zr. 3 skyrelj ,Kasdienis
naudojimas* - ,Kasdiené prieZitra®).

,Néra laséjimo
padeklo® (Drip tray
not fitted)

Netinkamai jdétas laséjimo
padéklas arba jo néra.

Negalite ruosti jokiy produkty.

> Tinkamai jstatykite laséjimo padékla.

TuScias pupeliy rezervuaras.
Negalite ruosti jokios kavos,
bet galite ruosti karsta
vandenj ir piena.

LPripildyti pupeliy
rezervuara“ (Fill bean
container)

> Pripildykite pupeliy rezervuarg

(zr. 1 skyrelj ,Paruosimas ir naudojimas
pirma karta“ - ,,Pupeliy rezervuaro
pripildymas*).

LSvalykite pieno
sistema“ (Clean the
milk system)

Kavos aparato X10 ekrane
pasirodo pranesimas, jog
reikia valyti pieno sistema.

> Svalykite pieno sistemg (zr. 5 skyrelj
LPriezitra“ - ,Pieno sistemos valymas®).

~Pakeiskite filtrg“ Filtro kaseté nebeveikia.

(Change the filter)

> Pakeiskite filtro kasete ,,CLARIS Smart*
(zr. 5 skyrelj ,Priezitra“ - ,Filtro jdéjimas
| keitimas®).

HSvalykite aparatg“
(Clean machine)

Kavos aparato X10 ekrane
pasirodo pranesimas, jog
reikia valyti kavos aparata.

> [Svalykite (zr. 5 skyrelj ,,Priezitra“ -
»Aparato valymas®).

,Pasalinkite kalkes i$
aparato” (Decalcify
machine)

Kavos aparato X10 ekrane
pasirodo pranesimas, jog
reikia pasalinti nuoviras is
kavos aparato.

> Pasalinkite nuoviras (zr. 5 skyrelj
LPriezitra“ - ,Nuoviry i$ aparato
Salinimas*).

14
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7 Veikimo sutrikimy Salinimas

Problema

Priezastis | pasekmé

Veiksmai

Plakant pieng pagami-
namas nepakankamas
kiekis putos arba i$
dvigubo dozatoriaus
tyska pieno purslai.

Dvigubas dozatorius
yra nesvarus.

> Svalykite dvigubo dozatoriaus pieno
sistema (zr. 5 skyrelj ,PrieZiGra“ - ,Pieno
sistemos valymas*).

> [Sardykite ir iSskalaukite dviguba dozatoriy
(zr. 5 skyrelj ,,PrieziGra“ - ,,Dvigubo dozato-
riaus iSardymas ir skalavimas®).

Nustatyta per auksta
pieno arba pieno
putos temperatra.

> Nustatykite Zemesne gérimui naudojamo
pieno ir pieno putos temperatara.

RuosSiama kava tik lasa.

Kava sumalta per
smulkiai ir kem3asi
sistemoje.

> Nustatykite maltnélj, kad malty rupiau
(zr. 2 skyrelj ,Paruosimas“ - ,Maltnélio requ-
liavimas*®).

Nerodoma ,,Pripildykite
vandens bakelj*

(Fill water tank), nors
vandens bakelis tuscias.

Vandens bakelyje yra
daug kalkiy nuosédy.

> Pasgalinkite nuoviras i$ vandens bakelio
(zr. 5 skyrelj ,,Priezitra“ - ,,Nuoviry Salinimas
is vandens bakelio®).

Kavos maltnélis
skleidZia pernelyg didelj

garsa.

Maltnélyje yra
uZstrigusiy pasaliniy
daikty.

> Kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo
skyriy (zr. 11 skyriy ,JURA kontaktiniai
duomenys | teisiné informacija“).

Ekrane rodomas uzrasas
,2 klaida® (Error 2) arba
,5 klaida“ (Error 5).

Jei aparatas ilgai buvo
Saltyje, dél saugumo
kaitinimas gali bati
isjungtas.

> Leiskite aparatui susilti kambario tempera-
tdroje.

Rodomi kiti pranesimai
Error (klaida).

> ISjunkite kavos aparata X10 jjungimo [ iSjun-
gimo mygtuku O. Kreipkités j savo Salies
klienty aptarnavimo centra (zr. 11 skyrel;
,JURA kontaktiniai duomenys [ teisiné
informacija“).
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1 Jeinegalite iSspresti problemos, kreipkités j savo Salies klienty
aptarnavimo skyriy (Zr. 11 skyriy ,,JURA kontaktiniai duome-
nys | teisiné informacija“).
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Transportavimas ir
vandens sistemos
tustinimas

ISmetimas

ISsaugokite kavos aparato X10 pakuote. Ji pravers transportuojant
prietaisa.

Norint tinkamai apsaugoti kavos aparata X10 nuo 3alcio transporta-
vimo metu, sistema reikia iStustinti.

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.

> Atjunkite pieno Zarnele nuo dvigubo dozatoriaus.

> PakiSkite vieng inda po dvigubu dozatoriumi, o antrg - po
karsto vandens dozatoriumi.

> Palieskite ,, P “.
LPriezitros busena®“ (Maintenance status)

> Slinkite pirstu per ekrang, kol centre pasirodys uZrasas
,Gamykliniai nustatymai“ (Factory setting).

> Palieskite ,Aparato nuostatos“ (Machine settings).
LISjunati po* (Switch off after)

> Slinkite pirStu per ekrana, kol centre pasirodys uzrasas , IStus-
tinti sisterna“ (Empty system).

> Palieskite ,IStustinti sistema“ (Empty system).
LIStustinti sistema“ | ,ISimti vandens bakelj“ (Empty
system [ Remove the water tank).

> ISimkite ir iStustinkite vandens bakelj.

> Palieskite , Toliau® (Next).
Garas i$ dvigubo dozatoriaus tiekiamas tol, kol istustinama
vandens sistema.
Kavos aparatas X10 iSsijungia.

Seng aparata iSmeskite nekenkdami aplinkai.

hid

Senuose prietaisuose yra vertingy perdirbamy medZiagy, kurias
galima pakartotinai panaudoti. Todél nebetinkamus naudoti prietai-
sus utilizuokite naudodamiesi atitinkamomis surinkimo sistemo-
mis.
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Jtampa 220-240V ~,50 Hz

Galia 1450 W

Aplinkos salygos Maksimali drégmeé: 80%
Aplinkos temperatira
10-35°C

Garso slégio lygis <70dB

Atitikties Zenklas C€

Siurblio slégis statinis, daugiausia
15 bary

Vandens bakelio talpa (be filtro) 51

Pupeliy rezervuaro talpa 1000 g

Kavos tirsciy talpa daugiausia 40 porcijy

Laido ilgis apiel2m

Svoris apie 14 kg

Matmenys (P x A x G) 37,3 x 47 x 46,1 cm

Informacija testuotojams (pakartokite testa pagal DIN VDE 0701-
0702): centrinis jZeminimo taskas (CGP) yra aparato galinéje puséje,
greta elektros laido prijungimo vietos
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A

Adresai 148

Aparatas
Jjungimas 118
ISjungimas 120
Kasdiené priezitra 119
Nuoviry Salinimas 137
Nustatymas 108
Requliards prieZitros darbai 119
Skalavimas 132
Valymas 136

Aromato i$saugojimo dangtelis

Pupeliy rezervuaras su aromato iSsaugo-

jimo dangteliu 102
Automatinis iSjungimas 125

B
Belaidis rysys 112

C
Caffé barista 116
Caffe latte 115
Centrinis jzeminimo taskas 144
Cirkuliuojancio vandens kiekis 116

D
Dangtelis 103
Vandens bakelis 102
Dozatorius
Karsto vandens dozatorius 102

Reguliuojamo aukscio dvigubas dozato-

rius 102
Du produktai 115
Dviguba produkto porcija 115
Dvigubas dozatorius
ISardymas ir valymas 134

Requliuojamo aukscio dvigubas dozato-

rius 102
E

Ekranas

Jutiklinis ekranas 102
Ekrano Sviesumas 128
Elektros Syna

Techniniai duomenys 144

Rodyklé

Energijos taupymo rezimas 126
Espresso 115

Dvi porcijos espresso 115
Espresso doppio 116
Espresso macchiato 115

F
Filtras
|déjimas 135
Keitimas 135
Filtro kaseté ,CLARIS Pro Smart“
|déjimas 135
Keitimas 135

G

Gamykliniai nustatymai
Gamykliniy nustatymy atkdrimas 127

Gérimy ruosimas 113, 115
Caffé latte 115
Cappuccino 115
Du kavos gérimai 115
Dvi porcijos espresso 115
Dvi porcijos juodos kavos 115
Dvi porcijos ristretto 115
Espresso 115
Espresso doppio 116
Espresso macchiato 115
Flat White 115
Juoda kava 115
Juodoiji arbata 117
Karstas vanduo 117
Kavinukas 115
Latte macchiato 15
Lungo barista 116
Mygtuko spusteléjimu 113
Produkty isrinkiklio naudojimas 113
Ristretto 115
Zalioji arbata 117

Jjungimas 118
Internetas 108
ISjungimas 120
Automatinis iSjungimas 125
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ISjungti
Ekrano pranesimai 126
Produkty nuostatos 126
Produkty pasirinkimo rodinys 126
Vienkartiniai nustatymai 126
ISmetimas 143
|Zeminimo taskas 144

Juoda kava 115

Dvi porcijos juodos kavos 115
Juodoji arbata 117
JURA

Internetas 108

Kontaktiniai duomenys 148
Jutiklinis ekranas 102

K

Kalba 130
Kapucinatoriaus valymas

Pieno sistemos valymas 133
Karstas vanduo 117
Karsto vandens dozatorius 102
Kasdiené prieZitra 119
Kavinukas 115
Kavos tirsciy talpa 102
Klaidos

Veikimo sutrikimy Salinimas 142
Klienty aptarnavimas 148
Kontaktiniai duomenys 148

L
Laséjimo padéklas 102
|déklas 102

Laséjimo padéklo jdéklas 102

M
Maitinimo laidas 102
Malimo tolygumas
Maltnélio requliavimas 116
Maltnélio requliavimo ratukas 103
Maltnélio requliavimo ratukas 103
Mygtukas
Jjungimo [ isjungimo mygtukas 103

N
Naudojimas pagal paskirtj 104
Naudojimas pirma karta 109
Naudojimas, pirma karta 109
Nuoviry 3alinimas
Aparatas 137
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Vandens bakelis 140
Nustatymai
Programavimo rezimas: nuolatiniai
nustatymai 121
Nustatymas
Aparato nustatymas 108

Pagrindinis puslapis 108
Paruosimo parinktys 113
Pasirinkimo funkcija produkty pasirinkimo
rodinyje 113
Pienas
Pieno tiekimo prijungimas 111
Pieno sistema
Valymas 133
Pieno sistemos skalavimas 133
Pildymas
Pupeliy rezervuaras 109
Vandens bakelis 118
Piltuvélis
Valymo tableciy piltuvélis 103
PradZios ekrano pritaikymas 131
Pranesimai, ekranas 141
PraneSimai ekrane 141
Priedy prijungimas 112
Priezilra 132
Kasdiené prieZitra 119
ReguliarQs priezitros darbai 119
Problemos
Veikimo sutrikimy Salinimas 142
Produkty nuostatos 122
Reguliavimas 123
Produkty nuostaty reguliavimas 123
Produkty pasirinkimo rodinys 113
Programavimo rezimas 121
Automatinis iSjungimas 125
Ekrano Sviesumas 128
Energijos taupymo rezimas 126
Funkcijy deaktyvavimas 126
Gamykliniy nustatymu atkarimas 127
Kalba 130
Pradzios ekrano pritaikymas 131
Produkty nuostatos 122
Vandens kiekio matavimo vienetai 128
Vandens kietumo nustatymas 129
Programavimo rezimas: nuolatiniai nustaty-
mai 121
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Puodelio padéklo grotelés 102
Pupeliy rezervuaras
Pildymas 109
Pupeliy rezervuaras su aromato iSsaugo-
jimo dangteliu 102
Valymas 139

R
Requliards prieZidros darbai 119
Ristretto 115
Dvi porcijos ristretto 115
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Jasy JURA techninés prieziiiros partneris
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Direktyvos

Techniniai pakeitimai

Atsiliepimai

Autoriy teisé

»JURA Elektroapparate AG*
Kaffeeweltstrasse 10
(CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41(0)62 38 98 233
Www.jura.com

Aparatas atitinka toliau nurodytas direktyvas:
B 2006/42/EB - Masiny direktyva
®  2014/30ES - Elektromagnetinis suderinamumas
®  Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB)
B Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva
(20M/65/ES)

Mes pasiliekame teise keisti technine informacija. Naudojimo ins-
trukcijoje schemos pateiktos tik kaip iliustracijos ir neatitinka tikryjy
aparato spalvy. Kai kurios techninés jasy kavos aparato X10 detalés
gali skirtis.

Jasy nuomoné mums svarbil Jg galite pateikti naudodamiesi kon-
taktiniais  duomenimis,  nurodytais  interneto  svetainéje
WWW.jura.com.

Naudojimo instrukcijoje pateiktai informacijai taikoma autoriy teisiy

apsauga. Sios naudojimo instrukcijos negalima kopijuoti ar versti j
kitg kalba negavus rasytinio ,,JURA Elektroapparate AG* sutikimo.





